Psalm 119:65-72 The TETH Stanza in Hebrew Word Order Section #9

2896 6213 5973 5650 3068 K + 1687
65  good - You have done - with - Your servant, ---- O Lord, ---- according to Your word. o0

ngv  You have dealt well with Your servant, O Lord, accerding to Your word.
v Do good to your servant according to your word, O LORD.

2898 25840 W+ 1847 3925 3588 4687 0539
66 Good- judgment - and knowledge - teach me, ---- for - Your commandments - | have believed. SO

Teach me good judgment and knowledge, for | believe Your commandments.
Teach me knowledge and good judgment, for | believe in your commands.

2962 8031 0589a 7683 W + 6258 0565 8104
67  Before - | was afflicted - |- | going astray, ---- but now - Your word - | have kept. o

Before | was afflicted | went astray, but now | keep Your word.
Before | was affiicted | went astray, but now | obey your word.

2896 0859 W+ 3180 3925 2706
68 Good - You (are) ---- and the One doing good;* ---- teach me - Your statutes. Bates

You are good, and do good; teach me Your statutes.
You are good, and what you do is good; teach me your decrees.

2950 5921 8267 2086 058%9a B + 3605 3820 5341 6430
69 Have smeared” - upon® me - a lie - the proud; ---1- with whole - (my) heart - | will keep - your precepts. ¢
The proud have forged a lie against me, but | will keep Your precepts with my whole heart
Though the arrogant have smeared me with lies, | keep your precepts with all my heart.

2954 K + 2459 3820 0589a 8451 8173

70 s callous® - like fat - Their heart; ---- (but) | - Your law - | take delight in. *0
Their heart iz as fat as grease, but | delight in Your law.
Their hearts are callous and unfeeling, but I delight in your law.

2896 L 3588 6031 L+ 4616 3925 2706

71 (itis) good - to me* - that - | was afflicted, -— so that - | might learn - Your statutes. 0
It iz good for me that | have been afflicted, that | may learn Your statutes.
It was good for me fo be afflicted so that | might learn your decrees.

2896 L B451 6310 4480 + 0505 2081 W+ 3701
72  (is) better - to me - The law of - Your mouth - than thousands of - gold - and silver. o0

The law of Your mouth is better to me than thousands of coins of gold and silver.
The law from your mouth is more precious to me than thousands of pieces of silver and gold.

The key to the symbols used on this page is in the back of the booklet.



